Gaina care a adus
pe lume o vacutal

x(sau nu?)

de Adam Bestwick

Nustratii de Claire Evans

Traducere din engleza de Florentina Tomescu



A fost odatd ca-n povesti, la Ferma oudlor pestrite,
in varf de deal un 'alt hambar din lemne invechite.
Luna si stelele pe cer straluceau
lar vietuitoarele in culcusuri de paie stateau.




Cu toate era»u, mcaﬁt‘a@te. Nimeni nu .puteaf dormi
Fiinded pe Doamna Gaind, in cuibul sdu,

o puteau urmari -

Cum incalzea patru oua bine pitite in paie

 Asteptand puigorii din ele 53 iasa facAnd harmalaie.







Dar, deodatd, Doamna Gdind cartea din gheare-si scapa,
Sarind din cuibar, cAnd micutele oua migcara.
Tremurdnd, legdnandu-se, puisorii se eliberard

Piuind. Erau galbeni si pufosi ca niste ghemotoace de 1ana.




Dar cand ultimul ou se crdpa,

Chiar tnainte de-a iesi puiul
din el...

.Ceva ciudat se intimpla -

Ce-i cu acel cap mititel7!”

Prin crdpatura oului se vedea

Ceva ce nici galben nu era,
nici pufos

Si arata altfel decit Giina se
agtepta:

avea PETE ALBE
-SI NEGRE - era dubios.
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Animalele 1anga ou degrabi s-au strans
Si mirate in soapta si-au spus:

CE-AR PUTEA FI cu ce-avem de-a face?

~Calmati-val" le-a zis Porcul. , Fiti pe pace'
Mai bine-am ghici ce-a iesit din aceastd gioace!”




